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En el mundo en que vivimos, donde hay que hacer frente
a tantos retos, queda aún una riqueza inexplorada que me-
rece ser tomada en cuenta, se trata de la inteligencia de las
personas que resisten a la pobreza extrema y luchan con
todas sus fuerzas para que sus hijos no la padezcan. Su his-
toria de resistencia se arraiga en su sentido de la dignidad,
legado que dejaron sus antepasados durante años de
constantes privaciones y humillaciones, siendo tratados
como si no fueran seres humanos. Esta resistencia les
confiere una experiencia y un conocimiento irremplaza-
bles, de los cuales nuestra sociedad hace caso omiso, igno-
rando siempre que quienes luchan a diario por la vida en
las zonas rojas del mundo, tienen un conocimiento útil que
pueden compartir para redefinir un desarrollo realmente
sostenible, la paz para todos y una comunicación eficaz
para que disminuya la miseria.

El padre Joseph Wresinski, en 1987 ante los funcionarios
de la ONU, decía: “A lo largo de los senderos y caminos
de tierra más alejados, en las zonas urbanas más desfavo-
recidas, allí donde la mayoría de los habitantes son iletra-
dos, siempre encontré persona mayores e inclusive niños,
quienes tenían conciencia de que el mundo avanzaba,

Hablar sin miedo y por Fin reflexionar juntos

La Delegación General del Movimiento Internacional ATD
Cuarto Mundo, encargada de la animación del conjunto
del Movimiento en el mundo, ayuda a definir orientaciones
y apoya a las personas y grupos comprometidos en rechazar
la miseria día a día.
La Delegación General se acaba de renovar y ahora está
compuesta por cuatro personas: Isabelle Perrin, Delegada
General, Diana Skelton, Jacqueline Plaisir y Jean Toussaint,
Delegados Generales adjuntos. Ellos portan la experiencia
del Movimiento a todos los continentes. Eugen Brand, quien
ha trabajado durante muchos años en este equipo, tendrá
a su cargo otras responsabilidades en el seno del Movimiento
ATD Cuarto Mundo.
Por ello Isabelle Perrin, Delegada General, dirige el editorial
de la Carta a los amigos en el mundo, poniendo en relación
la actualidad mundial del Movimiento ATD Cuarto Mundo:
actualidad marcada por la celebración reciente del 17 de
octubre y por la constante preocupación de que todos
puedan participar.

cambiaba, se desarrollaba. Para ellos el sufrimiento más
grande no era el ser pobre y seguir siéndolo, lo que más
les dolía era que otros participaran en ese cambio mundial
y que ellos quedaran excluidos, como si fuesen nada”.

Para salir de esta ignorancia y del aislamiento que crea la
miseria y priva a la humanidad de toda posibilidad de in-
novación verdadera, es vital crear espacios donde se den
las condiciones de encuentro entre quienes no tienen la
oportunidad de hablar, para que lo puedan hacer sin miedo
y por fin reflexionar juntos. Es esto lo que ustedes intentan
realizar, razón por la cual hacen hincapié en la importancia
del Día mundial del rechazo a la miseria. El 17 de octubre
se reúnen las condiciones para pensar, reaccionar y expe-
rimentar de otra forma el encuentro con aquellos cuya voz
no puede ser escuchada en ninguna otra parte.

Mediante el Foro por un mundo sin miseria, que pone en
relación a las personas de los cinco continentes que em-
prenden acciones para crear este encuentro inédito, que-
remos compartir nuestros conocimientos, nuestro coraje y
nuestras ideas, para que nadie quede excluido.

Isabelle Perrin, Delegada General
del Movimiento Internacional ATD Cuarto Mundo

Uno de los objetivos que promueven los corresponsales del
Foro por un Mundo sin Miseria es que nuestras sociedades
no se priven de las capacidades propias de cada uno de los
miembros.

Poner en práctica la participación de todos, hombres y
mujeres, partiendo de los más pobres, provoca un cambio
verdadero en las comunidades. Y esto lo descubrimos en
la organización Krom Akphiwat Phum de Camboya, la
cual se interesa por la opinión de toda la comunidad, o
con la creación de la Biblioteca del Centro Comunitario
Thoreau en los Estados Unidos. El proyecto de Pianos de
Milfontes en Portugal, demuestra hasta qué punto contar
con el talento de cada uno, tomando como base el arte,
que permite integrar a todos sin dejar a nadie de lado. En
Kenya, el grupo Tushirikiane África acompaña, asiste y
busca la participación de los refugiados de todos los
países para apoyarse mutuamente y construir el futuro.
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• “ Krom Akphiwat Phum: trabajar con los
mas pobres “

Krom colabora con las administraciones locales y las
asociaciones compuestas por habitantes del pueblo.
Además de reforzar las capacidades de organización de
estas asociaciones, Krom les apoya para trabajar con el
nuevo consejo municipal. Se hace hincapié sobre la
participación de las personas muy pobres en la toma de
decisión y se ponen a su disposición los recursos que deben
administrar solas.

Ponerse de pie por la justicia
Un profundo desacuerdo fue expresado por la organización
comunitaria en el pueblo de Spean a propósito de una
situación que amenazó la solidaridad de la comunidad.
A principios de Enero de 2012, todo el pueblo experimentó
una clasificación por la riqueza, conforme a una medida
gubernamental procurando identificar a los aldeanos más
pobres y más vulnerables, candidatos elegibles para una
ayuda. Dicha clasificación fue establecida en secreto por
un pequeño número de personas qué trabajó bajo el control
de las autoridades locales.
Cuando los resultados de dicha clasificación por la riqueza
fueron publicados, el informe fue el objeto de numerosas
críticas, incluyendo alegaciones de faltas cometidas por los
evaluadores y de influencia indebida por las autoridades
locales. En total, 9 familias que vivían en una pobreza
extrema no fueron incluidas en la lista, mientras que 8
parejas más favorecidas fueron más bien escogidas para
recibir ayuda.
Animados por los aldeanos y el personal de Krom Akphiwat
Phum, los directivos de la organización comunitaria
hablaron con el jefe del pueblo y el jefe del Municipio.
Explicaron la situación, comparando los datos de la encuesta
sobre el patrimonio y los datos recopilados por la
organización.
Después de varias negociaciones, las autoridades locales
aceptaron el llamado de las familias más pobres y realizaron
de nuevo un estudio económico con la participación de los
directivos de la organización comunitaria.
El resultado final se reveló equitativo y satisfactorio para
todos los aldeanos: además de las 9 familias más pobres
añadidas a la lista, se decidió que las 8 familias un poco
más acomodadas tenían también derecho a la ayuda.

KAWP , CAMBOYA
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• " Permanecer juntos para construir el
futuro"

La asociación Tushirikiane Afrika se apoya en el compro-
miso de refugiados “voluntarios” que, sin  recibir una re-
muneración, asumen responsabilidades atendiendo a los
que siguen llegando por centenares a la capital de Kenia.
Algunos de ellos huyeron de su país hace ya más de 15
años y ahora reciben constantemente a nuevos exiliados
que llegan de los países de los Grandes Lagos: Ruanda, RD
del Congo, Burundi…

A pesar de haber vivido a veces años errando y enfrentando
una vida todavía muy precaria, los voluntarios reafirman
incesantemente su apoyo a los más vulnerables entre los
vulnerables. Efectivamente, ¡cuánto coraje se necesita para
vivir en una zona insalubre como la que habita el señor P.
en un cuarto húmedo y sin luz, como un sótano, con dos

hermanos más jóvenes, una prima adolescente y una so-
brina, tan bonita en su uniforme de la escuela!
A. una de las voluntarias, da confianza: “Yo era como uste-
des. Todos pasamos por eso. Ya verán que las cosas van a
mejorar. Están vivos, eso es lo que les da fuerza”.

Tushirikiane Afrika también cuida mucho el acompaña-
miento de los jóvenes, que en su mayoría están en Nairobi
sin su familia, desarraigados, reducidos a la clandestinidad
cuando el Alto Comisionado para los refugiados rechaza su
solicitud, devueltos regularmente a su condición de extran-
jeros sin derechos. Uno de ellos habla de sus esfuerzos para
hacerse un camino en el mundo: “Se puede decir que he
hecho diez cosas y que nunca encontré nada. Pero yo po-
dría decir que hice diez cosas y que cada vez encontré lo
que no era”. La fuerza para volver a levantarse la encuentra
también en el apoyo que quiere ofrecer a otros más deshe-
redados que él.  “El futuro del mundo está en nuestras
manos, en «tus» manos y en «las mías»”.

Otro cuenta: (…) Soy congolés porque allá nací. Pero toda
mi vida he vivido en otros países. He pasado por muchas
pruebas, pero estoy vivo. Toda mi vida ha sido solamente
sobrevivir, sin padres (…). Me hablaron de un orfanato
donde la vida de los niños es muy difícil, yo quise estar con
esos niños. Hasta mis amigos me criticaron: “¡no te dan di-
nero!” Pero yo me siento bien con ellos, mi felicidad es que
mi vida está con esos niños. Aun sin dinero, puedes apoyar
a tu manera. Siempre me pregunto: ¿soy bueno en lo que
hago?”.

Los voluntarios de Tushirikiane Afrika recorren día a día los
caminos de la paz entre personas cuyas comunidades y paí-
ses a veces se han confrontado terriblemente entre sí. Ellos
se niegan a encerrarse en el pasado: “¿qué nos importa que
seamos de tal religión o de tal etnia o nacionalidad, con-
golés, burundés o ruandés? Ahora todos somos exiliados y
debemos apoyarnos unos a otros para construir el futuro”.

TUSHIRIKIANE AFRIKA, KENIA



• Los pianos de Milfontes

En una región aislada, donde la población vive del trabajo
temporal y donde las actividades culturales y los
entretenimientos son escasos, la FABRICA DE ARTE
DIVERTA construye lazo entre la gente, promoviendo las
capacidades de cada uno y creando dinámicas sociales que
van mucho más allá de un pasatiempo. Como los pianos.

Al principio, DIVERTA sólo tenía un piano prestado. Como
se necesitaba otro, la profesora Karin se acordó de que en
Suecia, su país natal, mucha gente quería deshacerse de
su instrumento antes de comprar otro mejor. DIVERTA se
puso en contacto con una empresa sueca de transporte de
pianos y consiguió once pianos a un precio mucho menor
que en Portugal, además con cuatro pianos de regalo. Claro
que lo más caro era el transporte, pero después de tocar
muchas puertas se logró financiarlo. ¡Y la música tiene
cada vez más aficionados en Milfontes! (Portugal)

El principio de DIVERTA es crear espacios donde todo
mundo pueda dar, intercambiar y recibir. Su sede es un
Centro donde cada uno puede poner en práctica las ideas
que quiere compartir. Además del coro y las actividades
musicales, hay clases de dibujo y pintura, inglés y portugués
como lengua extranjera (para los inmigrantes), de restau-
ración de muebles, consultas de psicología, sesiones de
relajación para niños, “cafés de poesía” y muchas cosas
más.

DIVERTA sabe muy bien que conociendo a las personas y
conviviendo con ellas se descubren sus necesidades y sus
competencias. Las ideas para los proyectos que se realizan
vienen a veces de los animadores y a veces de los parti-
cipantes.

Uno de los principales proyectos que se realizan es la “Feria
del Huerto”, donde se reúnen en un espacio público todos
los que quieren intercambiar o vender lo que cultivan en
sus huertos, además de mermeladas, galletas y hasta cerveza
(todo artesanal). En ese caso también el diálgo intercultural
da grandes sorpresas, pues convive gente del país y quienes
vienen de países lejanos, y eso permite intercambiar sabores
y experiencias de vida. De esa manera se puede luchar
contra el aislamiento.

Actualmente, algo que gusta mucho en las ciudades
y pueblos de la provincia, donde el aislamiento impide
el desarrollo y la integración social, son las clases de
educación musical y de piano. “Después de
que llegó un piano al pueblo, cuenta
un habitante, la gente organizó
espontáneamente una actividad
musical semanal, la «Tardeada
alrededor del pian». Todos contri-
buyen con su propio talento. Los
que estudian piano tocan, otros
cantan, otros tocan el instrumento
de cuerdas tradicional. ¡Y se arma
la fiesta! Este piano ha contribuido
mucho a la cohesión social y a la
integración cultural”.

RUI A., PORTUGAL
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• Una biblioteca con las puertas abiertas
al mundo

La biblioteca del Centro Comunitario Thoreau es la única
biblioteca pública en un radio de 50km de la Agencia del
Este Navajo. Poco a poco, se ha vuelto un excelente
complemento a la Biblioteca itinerante de la Biblioteca del
Estado, que se para en la zona una vez al mes.

“Una biblioteca no es un lujo sino una de las necesidades
de la vida.” - Henry Ward Beecher

Una escena de un documental me viene claramente a la
mente como un momento de humanidad fundamental y
universal que le deja a uno sin voz. Un periodista, viajando
por los Estados-Unidos, cruza la nación Navajo. Se encuen-
tra con una madre joven que vive con su familia en una
zona aislada, sin electricidad ni agua potable, sin empleo
y sin posibilidad de cambiar su situación. Él le pregunta:
“¿Qué es lo que más necesita su comunidad?” La mujer
joven, digna, fatigada, sabiendo lo que habla, responde con
un suspiro: “una biblioteca.”

Eso es exactamente lo que el Centro Comunitario ofrece
hoy para “suscitar la esperanza, la alegría y el progreso’’
en una región marcada por el suicidio de los jóvenes. Lo
hace todos los días gracias a clases de informática, clases
de flauta tradicional, acceso gratuito al internet, así como
con el programa para los jóvenes “después de la escuela”,
esto es para simplemente citar algunos. Y ¿qué mejor ma-
nera de suscitar esperanza, alegría y progreso que la libre
circulación de conocimientos, ideas y experiencia como la
que los libros pueden aportar? A penas tres meses antes,
los jóvenes podían hojear unos treinta libros, hoy pueden
escoger entre 3.000 títulos con los que pueden evadirse,
viajar, preguntar, sentir, aprender e inspirarse.

La biblioteca se creó como una “sopa de piedritas”mo-
derna. Se organizaron colectas de libros por todo el Estado.
Decenas de personas, bibliotecas, tiendas de venta de ropa
de ocasión e instituciones donaron libros. Se donaron es-
tanterías y madera para la construcción. Se cocieron coji-
nes para crear un lugar cómodo para sentarse. Voluntarios
seleccionaron, repararon y le pusieron etiquetas a los li-
bros. Bibliotecarios de la región han brindado un apoyo

valioso. Los residentes contribuyeron con sus vehí-
culos y su gasolina para colectar los donativos.

Tal abnegación, tales esfuerzos por parte de
tanta gente podrían parecer excesivos si
consideramos que una biblioteca es un
“lujo’’; pero si se crea una biblioteca
como “una de las necesidades de la

vida”, entonces esa iniciativa toma un
sentido nuevo. Es como un esfuerzo

colectivo ambicioso para aportarle
a una comunidad sin muchos re-
cursos – y en particular a su juven-
tud - una puerta abierta a múltiples
formas de conocimiento y de ri-

queza que el mundo tiene para ofre-
cer.

KAREN S., ESTADOS UNIDOS



• Con actividades en 19 países y más
de 5 mil personas movilizadas, TECHO
buscó conmemorar el día Internacional
para la Erradicación de la pobreza. “No
basta con ver la pobreza, hay que
conocerla” fue el lema que utilizaron
para movilizar a todo el continente.
TECHO es una organización presente
en Latinoámerica y el Caribe, que busca
superar la situación de pobreza que
viven miles de personas en los
asentamientos precarios, a través de la
acción conjunta de sus pobladores y
jóvenes voluntarios.

Techo,Guatemala

• Hemos preparado con
mucho cuidado la celebración
del 17 de octubre, y elegimos
hacerla el 20 de octubre, por-
que el sábado permite reunir
mejor a las personas. Estas úl-
timas 2 semanas, fue la fiebre
de los preparativos… y luego,
ayer, la explosión en Beirut a
creado un gran estrés en todo
el país y ahora es un día de
duelo nacional. Imposible de
hacer una manifestación fes-
tiva. Tenemos entonces que
parar la celebración. El país se
encuentra en estado de shock.
Este evento es grave y no pre-
sagia nada bueno.
Es nuestra realidad, ¡el camino
hacia la paz aún es largo!
Vamos a ver si podemos reali-
zar nuestra celebración el fin de
semana próximo.

Thérese R. Liban (Beitouna)
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Usted también, puede compartir sus observaciones y experiencias por medio del sitio web : www.mundosinmiseria.org
o por correo electrónico : foro.permanente@movimiento-cuartomundo.org

• Soy profesor de educación familiar, en
una escuela de una pequeña ciudad en
Marruecos. Quiero ayudar a mis alumnos
que viven en situación de pobreza y que
no pueden continuar sus estudios. Estos
alumnos dejan la escuela, especialmente
por la falta de dinero o porque la escuela
está lejos de sus casas.
Además de los obstáculos financieros y la
lejanía de la escuela se suman a estos, las
condiciones de la educación en el seno
de la escuela. De hecho, las familias
pobres ponen a sus hijos en las escuelas

públicas donde hay un promedio de 45
alumnos por clase, y un nivel de estudio
mediocre. Hay alumnos que no saben casi
ni leer ni escribir en 1er año de secundaria.
Conozco también alumnos que caminan
hasta 8 km cada día para ir a la escuela
más cercana. En su opinión, ¿cómo es que
estos niños pueden estudiar en estas
condiciones?   Samira R., Maroc

• La situación mundial es triste, la de Brasil
también, la de los pueblos indígenas es

muy grave y la de los pueblos indígenas
de Brasil también. La represa Belo Monte
es un ejemplo de la falta de corazón que
hace sufrir tanto a la humanidad, de la
locura general que extermina la vida. Aquí
en la región del noreste hay varias represas
catastróficas y varios proyectos para la
construcción de otros desastres…
Nosotros, de la asociación Thydewa vamos
a escribir un nuevo libro: “Los indios vistos
por los indios: Memoria”. Se trata de las
memorias vivas de 8 etnias que reflexionan
sobre sus vidas.   Sebastián, Brasil.

C o r r e o   d e   l e c t o r

17 de Octubre 2012

Hasta donde sabemos, 236 eventos se llevaron a cabo en 39 países para celebrar el Día Mundial de Rechazo a la Miseria.
Aquí el mapa de estos eventos.

3 réplicas de la placa
en honor a las
víctimas de la miseria
han sido inauguradas,
en Repentigny
(Cánada), en Dole
(Francia) y en
Vilvoorde (Bélgica).

• Aquí, celebramos este día con
mucho interés reuniendo a todas
estas personas en dificultades para
un intercambio y darles esperanza.
Intentamos traducir el mensaje de
ese día por composiciones de can-
ciones. Amar a toda persona, es
traerle la paz, la alegría, el consuelo.
El día terminó con alegría y una co-
mida de fraternidad.

Antoine B., Bénin

• Esta mañana celebramos el
17 de Octubre con nuestros ami-
gos de Uwaba, una pequeña
asociación de defensa de los in-
tereses de ciclistas, que son en
su mayoría aquí la gente más
pobre (repartidores de todo tipo,
en bicicletas de dos o tres rue-
das, personas discapacitadas en
triciclo adaptado…). Tenemos
muchos valores en común, de
manera particular en la manera
de permitirles a las personas
más pobres expresarse y aportar
su opinión sobre temas que les
conciernen.

Equipo ATD Cuarto Mundo, Tanzania

HÉLÈNE PERDEREAU
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El “Foro por un mundo sin miseria” es una red de personas comprometidas, que quieren desarrollar una amistad y un
conocimiento a partir de lo que nos enseñan las poblaciones pobres, así como las más pobres: las que suman varias situaciones
de precariedad a nivel de la educación, la vivienda, el trabajo, la salud y la cultura, y las que son más rechazadas y criticadas.
El Foro invita a que se unan a él todos los que quieren formar parte de una corriente por la erradicación de la extrema pobreza
en el mundo con el objetivo de reconstruir la comunidad con y a partir de los más pobres. Esta corriente se expresa en la Carta
a Nuestros Amigos en el Mundo, la cual es publicada tres veces al año, en francés, inglés, español y portugues, con los escritos
de nuestros corresponsales y gracias a traductores profesionales que ofrecen sus servicios voluntariamente. El Foro por un
mundo sin miseria es animado por el Movimiento ATD Cuarto Mundo, cuya sede está ubicada en Pierrelaye - Francia, cada
participante preservar su identidad, significa que no se  convierte en miembro de ATD Cuarto Mundo. E-mail:
foro.permanente@movimiento-cuartomundo.org web: www.mundosinmiseria.org
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